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Andreu World has been placing sustainability at the center of its activity
for more than 65 years, working to preserve the biodiversity of the regions,
acting transparently through responsible production processes.

To achieve this, we have developed our own materials and fabrics that are
a reality, that allow a life cycle that is more respectful with the environment,
minimizing the carbon footprint and works with 100% sustainable wood,
from reforested forests that have the FSC® certification and guarantee
compliance with the Chain of Custody, from its origin to the final product.

Our purpose is to continue leading sustainability in our sector with the
commitment to have all the designs in our catalog in circular economy
by 2025.

In short, this catalog synthesizes something more than our best selection
of tables, since it brings together timeless, ergonomic and healthy designs,
made with innovative materials, the result of constant effort in R & D &,
which bring together the creativity and joint work of great designers, our
human team and our clients.

Good design has a long life: To be timeless is our raison d’étre. A design
that lasts over time, which stands the test of time. That is why we strive
for our collections to be contemporary classics. We have industrialized
craftsmanship to have the best of both, we work in technology and
research while keeping the original values and the authenticity that comes
from our relationship with wood, we move from monotechnology to
polytechnology without losing our essence, character and personality in
order to offer sustainable furniture solutions, working daily with designers
and architects to create a present and future focused on well-being.




Andreu World lleva situando la sostenibilidad en el centro de su actividad
desde hace mas de 65 afnos, trabajando para preservar la biodiversidad
de las regiones, actuando de manera transparente a través de procesos
de produccion responsabiles.

Para conseguirlo, hemos desarrollado materiales y tejidos propios que
son una realidad, que permiten un ciclo de vida mas respetuoso con el
entorno, minimizando la huella de carbono y trabaja con el 100% de la
madera sostenible, procedente de bosques reforestados que cuentan
con la certificacion FSC® y garantizan el cumplimiento de la Cadena
de Custodia, desde su origen hasta el producto final.

Nuestro propdsito es seguir liderando la sostenibilidad en nuestro sector
con el compromiso de tener en 2025 todos los disenos de nuestro
catalogo en economia circular.

En definitiva, este catalogo sintetiza algo mas que nuestra mejor
seleccidén de mesas, ya que reune disefios atemporales, ergondmicos

y saludables, fabricados con materiales innovadores, fruto del esfuerzo
constante en |1+D+ i, que reunen la creatividad y el trabajo conjunto de
grandes disenadores, de nuestro equipo humano y de nuestros clientes.

El buen disefio tiene una larga vida: Que sean atemporales es nuestra
razon de ser. Un disefo que perdura en el tiempo, para el que no pasa
el tiempo. Por ello, aspiramos a que nuestras colecciones sean clasicos
contemporaneos. Hemos industrializado la artesania para tener lo mejor
de ambas, trabajamos en tecnologia e investigacion, pero manteniendo
los valores originales y la autenticidad que proviene de nuestra relacion
con la madera, pasamos de la monotecnologia a la politecnologia sin
perder nuestra esencia, caracter y personalidad para ofrecer soluciones
de mobiliario sostenibles, trabajando dia a dia con disefadores y
arquitectos para crear un presente y futuro centrado en el bienestar.
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Andreu World offers

more models and

versions than what is

shown in this catalog.

For more information,
consult the sales department
or visit our website at:
www.andreuworld.com

Andreu World dispone en su
oferta de mas referencias y
versiones de las que se muestran
en este catalogo. Para mas
informacioén, consultar con el
departamento comercial o visitar
nuestra web:
www.andreuworld.com
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Andreu World has the most stringent internationally recognised environmental, hygiene, sustainability and health
certifications, which guarantee the highest quality and safety of the products, which is a key factor in interior design

projects:

Andreu World cuenta con las certificaciones internacionales de medioambiente, higiene, sostenibilidad y sanitarias
mas exigentes, que garantizan la maxima calidad y la seguridad del equipamiento y que son clave en los proyectos

de disefo interior:

FSC®

VA

FSC

www.fsc.org
FSC® C007046

The mark of
responsible forestry

Andreu World was the first
designer furniture company to
offer the complete range of its
of its collections in 100% FSC®
sustainable wood, sourced
from reforested forests and

in compliance with the Chain
of Custody, from the raw
materials to the final product.

Andreu World fue la primera
compahia de mobiliario de disefio

en disponer de toda la oferta
completa de sus colecciones en
madera con la certificacion FSC®,
100% sostenible procedente de
bosques reforestados y cumpliendo
la Cadena de Custodia, desde la
materia prima hasta el producto final.
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Ecodesign
Ecodiseno

The application of ISO 14006
Ecodesign and ISO 9001 and
ISO 14001 standards to our
collections allows us to offer
furniture solutions designed to
optimize energy consumption in
the manufacturing phase and
achieve an improvement in other
finishing processes, painting,
packaging and logistics.

La aplicacién de la certificacion
Ecodisefio ISO 14006 y las
normativas ISO 9001 e ISO 14001
sobre nuestras colecciones permite
ofrecer soluciones de mobiliario
pensadas para optimizar su consumo
energético en la fase de fabricacion

y conseguir una mejora en otros
procesos de acabados, pintura,
embalaje o logistica.
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Andreu World is the first European
company accredited with LEVEL®
2 certification. This international
standard drives the social
responsibility of our designs and
signifies the maximum guarantee
of transparency in the production
process.

Andreu World es la primera

empresa europea acreditada con

la certificacion LEVEL® 2. Este
estandar internacional impulsa la
responsabilidad social de nuestros
disefnos y supone la maxima garantia
de transparencia en el proceso

de produccion.
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Healthy Interiors (HHI)

Healthier
Hospitals

APRACTICE GREENHEALTH PROGRAM

Our designs comply with the

HH Healthy Interiors Initiative, an
international standard for medical
and health care organizations around
the world to join the shift to a more
sustainable model and a challenge
to the furniture manufacturing
industry to make healthier and more
sustainable furniture that reduces its
environmental impact.

Nuestros disefios cumplen la
certificacion HH Healthy Interiors
Initiative, una norma internacional
para que las organizaciones de
atencién médica y salud de todo el
mundo se unan al cambio hacia un
modelo mas sostenible y un desafio
para la industria de fabricacion de
mobiliario para fabricar mobiliario
mas saludable y sostenible que
reduzca su impacto ambiental.
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10 year guarantee
Garantia 10 anos
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1 Year
guarantee
Indoor air Quality

(Indoor Advantage Gold)
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GRI
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Design protection
Proteccion del Disefo
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Andreu World complies with the
WELL certification which allows
organizations to improve their
spaces and human well-being
through a global footprint.
Designed to maximize positive
outcomes related to human
health and well-being, as well as
the value of the buildings
themselves, WELL certification
is a program for companies on
the industry’s leading edge to
improve global health.

We offer a ten-year guarantee

on our designs and thus guarantee
our commitment to excellence

and quality, opting for a
commitment to timeless design

for the long term.

This certification ensures that
our collections guarantee a
healthy indoor environment
meeting strict chemical emission
standards for volatile organic
compounds (VOC). To obtain
certification, the products have
been certified by independent
laboratories for compliance with
the international sustainability
standard ANSI/BIFMA.

Our sustainability report is
prepared in accordance with

the requirements established

by GRI (Global Reporting Initiative),
an international benchmark
institution that accredits maximum
transparency in the economic,
environmental and social aspects
of our activities, products

and services.

All Andreu World designs are
protected by industrial design
registrations, design patents,
copyright and intellectual
property rights worldwide.

Andreu World cumple con la
certificacion Well, que permite a

las organizaciones mejorar sus
espacios y mejorar el bienestar
humano a través de una huella
global. Disefiado para maximizar los
resultados positivos relacionados
con la salud y el bienestar humanos,
junto con el valor de los edificios

en si, la certificacion WELL es

un programa para empresas a la
vanguardia de la industria para
mejorar la salud global.

Ofrecemos diez afos de garantia
en nuestros disefios y con ello
garantizamos nuestro compromiso
con la excelencia y la calidad,
apostando por un disefio atemporal
para el largo plazo.

Esta certificacién asegura que
nuestras colecciones garantizan
un ambiente interior saludable
cumpliendo estrictas normativas
de emisiones quimicas para
compuestos organicos volatiles
(CQV). Para obtener la certificacion,
los productos han sido certificados
por laboratorios independientes
para el cumplimiento de la norma
internacional de sostenibilidad
ANSI/BIFMA.

Nuestra memoria de sostenibilidad
esta elaborada con los requisitos
establecidos por GRI (Global
Reporting Initiative), institucion

de referencia internacional que
acredita la maxima transparencia
en los aspectos econémicos,
medioambientales y sociales

de nuestras actividades, productos
y servicios.

Todos los disefnos de Andreu World
estan protegidos por registros de
diseno industrial, design patent,
copyright y derechos de propiedad
intelectual en todo el mundo.
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Closed Table

This program of tables that stands out for its balanced
proportions and its careful woodwork. Available in walnut
or oak veneer, laminate or lacquered finish, it offers solutions
such as a work, meeting or collaboration table through its
different measurements and heights. Optionally, it offers an
integrated system of electrical and multimedia connections.

Este programa de mesas destaca por sus proporciones
equilibradas y su cuidado trabajo de la madera. Disponible
en chapa de nogal o de roble, laminado o acabado lacado,

ofrece soluciones como mesa de trabajo, reunién o
colaboracién a través de sus diferentes medidas y alturas.
Opcionalmente, ofrece un sistema integrado de
conexiones eléctricas y multimedia.

Estudio Andreu




Close Table
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Conference room
Sala de reunion

v ME6206 / SI1304
Table with lacquered
top and legs.

Mesa con sobre

y pies lacados.




Home office

v ME6211 / SO2773
Table with lacquered
top and legs.

Mesa con sobre

y pies lacados.




Educational - -
“Educacional

. v'ME6332/ Bl11348:
Occasional table with.
0a op and egs.
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« Werkspace
“..Espacio. de trabajo
e YaMEG137-/-BQ0599
Bar-heighttable-with-solid
eakwood-top-and legs:
Mesaralta con-sebre y pies
de-madera-deroble:

Closed Table




Home

Hogar

» ME6107 / SI7291
Table with oak

top and legs.

Mesa con sobre

y pies en roble.

Cafeteria

Cafeteria

v ME6139 / BQ1209
Table with oak

top and legs.

Mesa con sobre

y pies de roble.




Workspace
Espacio de trabajo
v ME6243 / BQ1677
Table with lacquered
top and legs.

Mesa con sobre

y pies lacados.

Closed Table
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Waiting area

Zona de espera

v ME6139 / BQ1209
Table with oak

top and legs.

Mesa con sobre

y pies de roble.

20

Closed Table



Closed Table
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v BC6302

Bench with oak wood seat
and legs. Three seater
upholstered cushion.
Banco con asiento y pies
de madera de roble. Cojin
tapizado de tres plazas.

Workspace

Zona de trabajo

v ME6229 / BQ1262
Table with lacquered
top and legs.

Mesa con sobre

y pies lacados.
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Workspace

Zona de trabajo

V¥ ME6100 / SI2750

Table with oak board

top and oak legs.

Mesa con sobre de tablero
de roble y pies de roble.




Workspace

Zona de trabajo

V¥ ME6107 / SO1535
Table with oak board

top and oak legs.

Mesa con sobre de tablero
de roble y pies de roble.
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Workspace
Zona de trabajo
|V ME6114 /810325
hz Table with oak board
| top and oak legs.
Mesa con sobre de tablero
de roble y pies de roble.
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Closed Table
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Connect Table

Connect table is a smart and flexible table, with a modern and
synthetic design that allows you to customize any workspace,
public or private. Individually or in a group, it allows for multiple
configurations for collaboration or team meeting. Optionally it offers
electrical and multimedia connection, perfect for meeting areas.
It is foldable to reduce your storage space.

Connect table es una mesa inteligente y flexible, con un diseno
moderno Y sintético que permite personalizar cualquier espacio
de trabajo, publico o privado. Individualmente o en grupo, permite
multiples configuraciones para colaboracién o reunién de equipos.
Opcionalmente ofrece conexion eléctrica y multimedia,
perfecta para salas de conferencia. Es volteable para reducir
su espacio de almacenaje.

In collaboration with Gensler, Product Design Consultant
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Conference room

Sala de reuniones

v ME3302+SB3853 / SI1300
Table with black aluminum

frame and rectangular oak top.
Shape T Flip top.

Mesa con estructura de aluminio
negro y sobre rectangular de
roble. Forma T abatible.
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v ME3302

Table with black aluminum
frame and rectangular oak
top. Shape T Flip top.
Mesa con estructura de
aluminio negro y sobre
rectangular de roble. Forma
T abatible.

Residential

Hogar

» ME3314 / SO0722

Table with black aluminum
frame and rectangular black
melamine. Shape T Flip top.
Mesa con estructura de
aluminio negro y sobre
rectangular melamina negro.
Forma T abatible.

32
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Training room

Sala de formacion

v ME03302 / SI1300

Table with black aluminum

frame and rectangular oak

top. Shape T Flip top.
Mesa con estructura de
aluminio negro y sobre
rectangular de roble.
Forma T abatible.
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Office

Oficina

v ME2924 / SO1861
Table with polished aluminum
frame and rectangular oak
top. Shape T Flip top.

Mesa con estructura de
aluminio pulido y sobre
rectangular de roble.

Forma T abatible.

Connect Table



Connect Table
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Extra Table

Extra is a table system developed to maximize the versatility
of its materials, uses and adaptability to various installations.
This resulted in a clear goal: a universal table that offers
maximum functionality while maintaining its aesthetic value.

Extra es un sistema de mesas desarrollado desde la maxima
versatilidad respecto a los materiales, los usos y su adaptacion
a todo tipo de ambientes. Es el resultado de una busqueda
concreta: una mesa universal que ofrezca siempre la maxima
funcionalidad manteniendo su valor estético.

Lievore Altherr Molina




Extra Table
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Conference room

Sala de reunion

V¥ ME8105 / SO1346
Table with oak board top
and oak legs.

Mesa con sobre de tablero
de roble y pies de roble.




/
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Extra Table



Conference room
Sala de reunién

v ME8175 / SO2017
Table with oak board top
and oak legs.
Mesa con sobre de tablero
de roble y pies de roble.
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Meeting room

Sala de reuniéon

V¥ ME8411 / SI1200
Table with lacquered top
and oak legs.

Mesa con sobre lacado
y pies de roble lacadas.
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Workspace

Espacio de trabajo

< ME8411 / SI1200
Table with lacquered
top and oak legs.

Mesa con sobre lacado
y pies de roble lacadas.

< ME8108

Table with oak top and
aluminum delta legs.
Mesa con sobre de roble
y pies delta de aluminio.

Workspace

Espacio de trabajo

v ME8008 / SO2995
Table with lacquered
top and aluminum

delta legs.

Mesa con sobre lacado
y pies delta de aluminio.




Conference room
Sala de reunion

v ME8280 / SO2999
Table with oak board top
and aluminum legs.
Mesa con sobre de
tablero de roble y pies
de aluminio.







Educational
Educacional

V¥V ME8000 / SI2750
Table with oak top
and oak legs.

Mesa con sobre de
roble y pies de roble.

Meeting room

Sala de reunion

» MEO1175 / BQ2796
Table with oak top

and aluminum legs.

Mesa con sobre de tablero

de roble y pies de aluminio.

50

Extra Table



Extra High Table

51



Radial Conference

This program of tables, developed from an elaborate and synthetic
geomety, is the epitome of versatility and adaptation to a multitude
of environments and workspaces. Its architectural design and
distinct technological character adapts to nomerous combinations,
offering power management integrated into the table’s frame.

Este programa de mesas, desarrollado a partir de una geometria
trabajada y sintética, es el paradigma de la versatilidad y la
adaptacion a multitud de entornos y espacios de trabajo.

Su disefio arquitecténico y de marcado caracter tecnoldgico
se adapta a multitud de combinaciones, ofreciendo una gestidon
de las conexiones integradas a su estructura.

Estudio Andreu







Conference room

Sala de reuniones

v ME9072 / SO1846
Table with aluminum legs
in black finish with oak top.
Mesa con pies de aluminio
acabadas en negro con
sobre de roble.







» ME9330 / SI1300
Table with aluminum legs in

white finish with lacquered top.

Mesa con pies de aluminio
acabadas en blanco con
sobre lacado.

v ME9168 / SI1840

Table with auminum legs
in black finish with oak top.
Mesa con pies de aluminio
acabadas en negro con
sobre de roble.

56

Radial Conference



Conference room

Sala de reunién

v ME9195 / SO1532

Table with aluminum legs

in white finish withlacquered
top.

Mesa con pies de aluminio
acabadas en blanco con
sobre lacado.

Radial Conference

57
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Workspace

Zona de trabajo

v ME95893 / SI1555

Table with oak board top and
aluminum legs in oak finish.
Mesa con sobre de tablero
de roble y pies de aluminio
acabadas en roble.

Radial Conference



Radial Conference
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Workspace

Zona de trabajo

v ME95557 / BQ1332

High table. Table with
aluminum legs in black finish
with oak top.

Mesa alta. Mesa con pies de
aluminio acabadas en negro
con sobre de roble.

Radial Conference



Workspace
Zona de trabajo
v ME95596 / BQ2970

High table. Table with
aluminum legs in white finish
with lacquered top.

Mesa alta. Mesa con pies de
aluminio acabadas en blanco
con sobre lacado.




Workspace

Zona de trabajo

v ME9025/ SO0459

Table with beveled edge
profile oak board table

top and aluminum legs.
Mesa con sobre de tablero
de roble de perfil biselado y
patas cuadradas de aluminio.
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Reverse Conference

The versatility of the Reverse system is its ability to be
combined with table tops of different sizes, finishes,
formats and materials. This aspect and its numerous

electric and multimedia solutions meets all requirements
for today’s workspace.

La versatilidad de este programa de mesas se basa en sus
posibilidades de combinacidén. Los sobres, de diferentes
tamanos, acabados, formatos y materiales. Se completa

con soluciones integrales de conectividad eléctrica
y multimedia que cumplen con todos los requisitos
para los espacios de trabajo de hoy.

Piergiorgio Cazzaniga







Conference room

Sala de reuniéon

v ME 5022 / SO1305
Table with elliptical oak top
and three central bases.
Mesa con sobre eliptico de
roble y tres bases centrales.
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| DE Conference room
Sala de reuniéon
v ME5034 / SO1305
Table with elliptical lacquered
top and three central bases.
Mesa con sobre eliptico
lacado y tres bases centrales.
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Conference room
Sala de reunion ' B = A

v ME5017 / SI1304 z S
Table with elliptical lacquered p
top and two central bases. i L ; ;
Mesa con sobre eliptico == s ,
lacado y dos bases centrales.

Reverse Conference




Conference room

Sala de reuniéon

v ME5018 / SI1304

Table with elliptical lacquered
top and two bases.

Mesa con sobre eliptico
lacado y dos bases.




Conference room

Sala de reuniéon

v ME5025 / SI1314

Table with elliptical oak top
and three central bases.
Mesa con sobre eliptico de
roble y tres bases centrales.



Conference room
Sala de reunion

v ME5244 / SO1634
Table with round lacquered
top and central base.
Mesa con sobre redondo
lacado y bases central.

— Reverse Co f refnce 73
—



Meeting room

Sala de reuniéon

v ME5419 / SO1646

Table with round top with

cement finish and central

bases.

Mesa con sobre redondo con

acabado de cemento y base a
central.

-3
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Workspace ‘M
Espacio de trabajo —

== v ME9822 / BQ2781
High table. Table with elliptical
- oak top and two central
bases.
Mesa alta. Mesa con sobre
eliptico de roble y dos bases
centrales.

75

Reverse Confeffence
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Conference room

Sala de reunién

v ME5697 / SI1304

Table with cement round top
and cement central base.
Mesa con sobre redondo

de cemento y base central
de cemento.

- Reverse Conference



Conference room

Sala de reuniéon

v ME5080 / SO4205
Table with round lacquered
top and central base.
Mesa con sobre redondo
lacado y base central.
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Conference room

Sala de reuniéon

v ME5167 / SO1645

Table with elliptical laminated
top and three central bases.
Mesa con sobre eliptico

laminado y tres bases centrales.

Reverse Conference



Reverse Conference
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Conference room
Sala de reunion

v ME5709 / SO2773
Table with elliptical top

and two base with cement.

Mesa con sobre eliptico
y base de cemento.

Reverse Conference



Residential

Hogar

v ME5243 / SO2770
Table with round oak board
table top and polyethylene
central base.

Mesa con sobre redondo de
tablero de roble y base central
de polietileno.
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V¥V ME9959

Table with central base
and top in ash and swivel
centre top in marble.
Mesa con base central

y sobre de madera de
fresno con plato giratorio
central de marmol.

Residential

Hogar

» ME9959 / SO0496
Table with central base
and top in ash and swivel
centre top in marble.
Mesa con base central

y sobre de madera de
fresno con plato giratorio
central de marmol.

82

Reverse Conference






Reverse Conference
Lounge

Reverse, an icon of elegance, is characterized for its aesthetic
and functionality, offers an intermediate height base designed
for more informal and relaxed applications. This piece combines
seamlessly with lounge chairs, it is an invitation
for teamwork and collective efforts. As in the other versions,
it can accommodate an integrated connection system
with various configurable options.

Reverse, un icono de elegancia, caracterizado por su
estética y funcionalidad, presenta una altura de base
intermedia pensada para un uso mas informal y relajado.
Esta pieza combinada con la utilizacion de butacas, es una
invitacién al trabajo en equipo y labores colaborativas.
Puede albergar un sistema de conexion integrado con
diferentes opciones configurables.

Piergiorgio Cazzaniga







Workspace

Espacio de trabajo

v ME5523 / BU1893
Table with oak board table
top and polyethylene
central base.

Mesa con sobre de roble
y base centrales de
polietileno.

Conference room
Sala de reunion

» ME5607 / BU1893
Table with lacquered
board table top and 3
polyethylene central
bases.

Mesa con sobre de
tablero lacado y 3 bases
centrales de polietileno.




Reverse Conference Lounge
= =
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v ME5732

Table with round cement
top and cement central
base.

Mesa con sobre redondo
de cemento y base
central de cemento.

v ME5018

Table with elliptical
lacquered top and two
central bases.

Mesa con sobre
eliptico lacado y dos
bases centrales.
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Reverse Conference Lounge



Reverse Conference Lounge

Conference room

Sala de reunion

v ME5537 / BU1264
Table with round glass top
and one central base.
Mesa con sobre redondo
de cristal y una base
central.
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Sistema SP

SP is a flexible, multipurpose wood table system that can adapt

to the most diverse environments thanks to its different shapes,

sizes and heights. The SP Collection is the perfect solution for
offices, public spaces or waiting rooms.

SP es un sistema de mesas flexible y polivalente, capaz de
adaptarse a los ambientes mas diversos a partir de su oferta de
distintas formas, longitudes y alturas. Es una solucion perfecta

para oficinas, espacios publicos o zonas de espera.

Lievore Altherr Molina
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Restaurant

Restaurante

< SB7139 + BM7215 / SO0595
Table with square maple top with
four beech legs.

Mesa con sobre cuadrado de arce
con cuatro pies de haya.

Conference room

Sala de reunién

v SB7150 + BM7215 / SO0455
Table with rectangular maple top
with four beech legs.

Mesa con sobre rectangular de
arce con cuatro pies de haya.
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< SB7158 + BM7217

Occasional table. Table with square
maple top with four beech legs.
Mesa auxiliar. Mesa con sobre cuadrado
de arce con cuatro pies de haya.

< SB7150 + BM7215

Table with rectangular maple top
with four beech legs.

Mesa con sobre rectangular de arce
con cuatro pies de haya.

< SB7234 + BM7183

Occasional table. Table with square
lacquered top with four beech legs.
Mesa ocasional. Mesa con sobre
cuadrado lacado con cuatro pies
de haya.

Residential

Hogar

< SB7150 + BM7215 / SO0902
Table with rectangular maple top
with four beech legs.

Mesa con sobre rectangular de arce
con cuatro pies de haya.

Residential

Hogar

v SB7233 + BM7184 / SO0583
Table with lacquered square top
and legs.

Mesa con sobre cuadrado

y pies lacadas.

Sistema SP




Solid Conference

The Solid Conference Table is created from a totem column
with a square and round geometry. An honest and attractive design
due to its forcefulness and simplicity of shapes, which makes
it the essential archetype of the tablewith a central column for
work meetings or the home. An elegant and neutral aesthetic that
integrates into the architecture of any public or private space. It uses
100% recyclable and 100% recycled Pure ECO® materials.

Solid Conference Table se crea a partir de una columna
tétem con una geometria en planta cuadrada y redonda
en sus vértices. Un disefio honesto y atractivo por su contundencia
y sencillez de formas que lo convierten en el arquetipo esencial
de la mesa con columna central para reuniones de trabajo o para
el hogar. Una estética elegante y neutra que se integra en la
arquitectura de cualquier espacio publico o privado. Esta producida
con materiales 100% reciclables y 100% reciclados Pure ECO®.

Estudio Andreu







Workspace

Espacio de trabajo

v ME03490 / SO1583

Table with ultra-matte laminate
board tabletop and polyethylene
central base.

Mesa con sobre laminado
ultramate y base central de
polietileno.

olid Conference
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Conference room

Sala de reunion

v ME03210 / SO1585

Table with an lacquered board top
and plyethylene base.

Mesa con sobre lacado y base
de polietileno.

100 Solid Conference






Status Conference

Status is a series of meeting tables of marked technological
character that are characterized by broad flexibility and adaptability
through different types of bases and table tops. Its design starts
from an iconic and sculptural central base, which generates a
volumetric presence and gives it a differentiated design through a
neutral aesthetic with rounded and smooth lines that stand out for
their architectural gesture.

Status es un programa de mesas de reunién de marcado caracter
tecnoldgico que se caracteriza por una amplia flexibilidad y
adaptabilidad a través de diferentes tipos de bases y sobres.

Su disefio parte de una base central iconica y escultural, que
genera una presencia volumétrica y le dota de un disefio
diferenciado a través de una estética neutra con lineas redondeadas
y suaves que destacan por su gesto arquitecténico.

Estudio Andreu
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Conference room

Sala de reuniones

v ME02127/ SO1496

Table with oak board top and
four polyethylene bases.
Mesa con sobre de tablero
de roble y cuatro bases de
polietileno.

104 Status Conference
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Conference room

Sala de reuniones

v ME02070 / SO1473
Table with three polyethylene
and oak top.

Mesa de tres bases de
polietileno y sobre de roble.
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Tempo Credenza

An elegant and contemporary design that captures the essence
of credenza. It is available in different sizes and finishes, with
storage in drawers or shelves with doors, both easy to open
and close. Designed to be configured with modular elements

for multipurpose uses in workspaces and meeting rooms or to
separate public or private spaces due to their ability to organize
the environment.

Un disefno elegante y contemporaneo, que recoge la esencia del
credenza. Esta disponible en diferentes medidas y acabados,
con almacenamiento en cajones o estantes con puerta, ambos
de facil apertura y cierre. Disefiado para ser configurado con
elementos modulares para usos polivalentes en espacios de
trabajo y salas de reuniones o para separar espacios publicos
o privados por su capacidad de ordenar el entorno.

Estudio Andreu







Waiting area

Zona de espera

v AP04696

Lacquered sideboards with

technical stone 8 top and
)

wooden legs. e
Aparador con sobre technical
stone 8 y pies lacados.
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Waiting area 3
Zona de espera 3 3 el
v AP04087 . !
Sideboard with marble top hy : - <
‘and wooden legs. “

Aparador con sobre g " . 54
marmol y pies de roble. Y : TR




Tempo Credenza 113



Nuez Table

The Nuez Table collection starts from the formal aspect of the
Nuez seating collection. They are developed from pyramidal
bases with 3 or 4 ash wood legs, in different heights. Its round
table tops cover a wide range of diameters. Its wide variety of
measures and finishes makes the Nuez Table extremely versatile,
suitable for all types of projects and uses, in workspaces, waiting
areas or lobbies, and also at home.

La coleccion Nuez Table parte del aspecto formal de la
coleccion de asientos Nuez. Estan desarrolladas a partir de bases
piramidales de 3 0 4 patas de madera de fresno, en diferentes
alturas. Sus sobres redondos abarcan un amplio rango de
diametros.Su gran variedad de medidas y acabados convierte a
las Nuez Table en extremadamente versatiles, adecuadas para
todo tipo de proyectos y usos, en espacios de trabajo, zonas
de espera o lobbies, y también en el hogar.

Patricia Urquiola







Coffee office

» ME2825/ BQ2781
High table with oak

top and ash legs.

Mesa alta con sobre de
roble y pies de fresno.

v ME2862

Table with central base
in oak wood and
lacquered top.

Mesa con base central
de madera de fresno y
sobre lacado.

Conference room
Sala de reunion

» ME2860/ SI2786
Table with central base
in ash wood and
lacquered top.

Mesa con base central
de madera de fresno

y sobre lacado.
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Tao Table

Tao is a powerful symbol that can attract all the attention
and impose its personality on a space. Made in oak wood,
Tao is sculptural piece that combines simplicity and uniqueness.

Tao es un signo poderoso capaz de capturar todas las miradas
y de imponer su personalidad en un espacio. Realizada en
madera de roble, Tao es escultural y propone una forma unica
que auna sobriedad y singularidad.

Lievore Altherr Molina
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- Home office

Table with oak top a
in solid oak wood.

Mesa con sobre de roble———
y base de madera maciza 0 -

— o
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Uves Table

It expresses the nobility and sturdiness of wood in a clear,
contemporary language. It adapts to all kinds of residential
or business environments and easily blends in with all of our
chair collections.

Expresa la nobleza y la rotundidad de la madera con un
lenguaje claro y contemporaneo. Se adapta a todo tipo
de ambientes, residenciales o de contract, y armoniza sin
problemas con todas nuestras colecciones de sillas.

Lievore Altherr Molina







y ME3665 / S|

Table with oak top and

base in solid cak wood.
Mesa con sobre de roble
y base de madera maciza
de roble.

Uves Tables




Uves Tables
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Residential

Hogar

» ME3664 / SO4200
Table with oak top and
base in solid oak wood.
Mesa con sobre de
roble y base de madera
maciza de roble.

v ME3664

Table with oak top and
base in solid oak wood.
Mesa con sobre de
roble y base de madera
maciza de roble.

Residential

Hogar

» ME3661 / SO4200
Table with oak top and
base in solid oak wood.
Mesa con sobre de
roble y base de madera
maciza de roble.

128

Uves Tables






It is a lightweight, functional and svelte coffee table. The oval
column, available in two heights, and it’s the round injected
aluminum base distinguish the design from other bases.
The Dual combines with any Top Collection top.

Es una mesa de café ligera, esbelta y funcional. Dual se
diferencia por el rasgo ovalado de su columna, disponible en
cuatro alturas, y por su base circular de aluminio inyectado.
Combina con cualquier sobre de la coleccion Top.

Lievore Altherr Molina
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Waiting area

Zona de espera

< BM3347 + SB3478 Dual 45 / BU0597
Aluminum table base in white finish

and laminated top.

Base de mesa de aluminio con

acabado blanco y sobre laminado.

Restaurant

Restaurante

v BM4392 + SB4463 Dual 50 / SI1248
Aluminum table base in black finish

and compact board top.

Base de mesa de aluminio con
vacabado negro y sobre compacto.

Dual 133
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Cafeteria

Cafeteria

» BM4392+ SB3480 Dual 50 / SI0374
Aluminum table base in white finish

and laminated board top.

Base de mesa de aluminio con
acabado blanco y sobre laminado.




v BM4376 + SB3942 Dual 60
Aluminum table base in white finish
and laminated top.

Base de mesa de aluminio con
acabado blanco y sobre laminado.
v BM3478 + SB3479 Dual 45
Aluminum table base in black finish
and laminated top.

Base de mesa de aluminio con
acabado negro y sobre laminado.
v BM3467 + SB3467 Dual 45
Aluminum table base in polished
aluminum finish and oak top.

Base de mesa de aluminio con acabado
aluminio pulido y sobre de roble.

Meeting room

Sala de reuniones

» BM4392 + SB4584 Dual 50 / SO1305
Aluminum table base in white finish

and high pressure laminated top (HPL).
Base de mesa de aluminio con acabado
blanco y sobre compacto laminado

de alta presion (HPL).

136

Dual
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Restaurant

Restaurante

v BM3356 + SB3494 Dual 60 / SI0653
Aluminum table base in white finish

and oak top.

Base de mesa de aluminio con acabado
blanco y sobre de roble.
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Restaurant

Restaurante

v BM4392 + SB4462 / SO0460
Aluminum table base

and lacquered top.

Base de mesa de aluminio

y sobre lacado.







Plaza is a versatile, practical, contemporary, and versatile coffee
table that adapts perfectly to collective uses and installations
with high turnover. Available in two sizes, it accommodates
table tops of different materials and shapes, starting with a foot
in an essential shape and a round or square column in injected
aluminum or wood, which gives it timelessness and naturalness.

Plaza es una mesa de café versatil, practica, actual y
polivalente, que se adapta perfectamente a los usos colectivos
e instalaciones con gran rotacién. Disponible en dos medidas,
se adapta a sobres de diferentes materiales y formas, a partir

de un pie de forma esencial y de una columna redonda o
cuadrada en aluminio inyectado o madera, que le aporta
atemporalidad y naturalidad.

Estudio Andreu







<« BM1066 + SB4471

Aluminum base and round column in

white finish. Lacquered top.

Base central con columna redonda y base de
aluminio en acabado blanco con sobre lacado.

Cafeteria

Cafeteria

V¥ BM1071 + SB0871 / S|2752
Aluminum base and square column

in black finish. Top 23 lacquered top.
Base central con columna cuadrada y
base de aluminio en acabado negro
con sobre. Top 23 lacado.

Cafeteria

Cafeteria

» BM1082 + SB0828 / SI1302 / BQ1316
Aluminum base and round column

in white finish. Top 23 maple top.

Base central con columna redonda y

base de aluminio en acabado blanco

con sobre. Top 23 arce.




T . __H_ AVWIANAN AN AL

. o OO NOW
AV .._....L.a.ﬂ__._.._; __ \ |
.. .%%%2 z&ﬁ:) N

__'D‘I.‘ DP\ 1
WY IRV ’ - A Al .
RN R Ay (AN
Y VY .:“, A 4 re_m‘ nin ‘.‘I %7
%5,,;.:_; X WY \ fm’\." ‘.

V!

WY
— M ,f__,_b_ﬁg__d YiA E#Ci | ’
= | s A A ARVA R R AN .
= *_ = . ;,,,_ﬁh%%ic‘%%%d/&:<<é<<
- m _m H.. _.__._,__. .”_"_.“. = —c_c.._._.._..‘ [
R E b A ﬁﬁ% AAAl
: m = B .
______ 15 =
E E m e
iR o \ i
E E' B3
—— . _..._u , g
= \
i.fm. Ll




- '

Cafeteria

Cafeteria

V¥V BM1109 + SB1814 / BQ0637
Aluminum base and square column
in black finish. Top 23 linoleum top.
Base central con columna cuadrada
y base de aluminio en acabado negro
con sobre Top 23 lindleo.

¥ ! Educational

. Educacional
» BM1109 + SB0978 / BQ1316
Aluminum base and square column
in matte black finish. Lacquered top.
Base central con columna cuadrada
y base de aluminio en acabado
negro mate con sobre lacado.

146







Cafeteria

Cafeteria

v BM1082 + SB4571 / SO2770
Central base in wood finish

and white compact HPL top.
Base central acabado madera

y sobre de compacto HPL blanco.

Cafeteria

Cafeteria

» BM1122 + SB0829 / SO2770
Central base in wood finish

and maple top.

Base central acabado madera

y sobre de arce.
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It is a collection of coffee tables with four blades and a column
made of injected aluminum that stands out for the triangular
geometry of its base. It is available in different sizes, heights
and finishes. In combination with an extensive range of tops,

it fulfills this fundamental function in projects that demand
scale use.

Es una coleccion de mesas de café de cuatro aspas y
columna realizadas en inyeccion de aluminio que destaca por
la particular geometria triangular de su base. Esta disponible
en tamanos, alturas y acabados diferentes. En combinacién

con una extensa gama de sobres, cumple con esa funcién
fundamental en los proyectos de demandan un uso en escala.

Lievore Altherr Molina







» BM4758 + SB3469

Coffee table. Thermo-polymer
ECO 4-star base with casters.

Oak table top.

Mesa de café. Base de 4 aspas

de termopolimero ECO con ruedas.
Sobre de mesa de roble.

vBM4742 + SB4469

Bar height aluminum central table
base and lacquered top.

Base central alta de aluminio pulido
y sobre lacado.

v BM4739 + SB4475

Aluminum central table base in
white finish and lacquered top.
Base central de aluminio acabado
en blanco y sobre lacado.

152

Quattro
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Cafeteria
Cafeteria
v BM4726 + SB3461 / SI11200
Central base in polished aluminum &=
finish and oak top.

Base central con base cuatro

aspas de aluminio pulido y sobre

de roble.
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v BM4739 + SB4475

v BM4727 + SB3951

Aluminum central table base in black finish and
elliptic lacquered top.

Base central con base cuatro aspas de
aluminio acabado en negro y sobre eliptico
lacado.

v BM4724 + SB4471

Aluminum central table base in white finish and
lacquered top.

Base central ocasional con base cuatro aspas

de aluminio acabado en blanco y sobre lacado.

v BM4742 + SB4469

v BM4736 + SB3963

Occasional central base in black finish and
elliptic oak top.

Base central ocasional con base cuatro aspas
de aluminio acabado en negro y sobre eliptico
de roble.

v BM4724 + SB3462

Occasional central base in white finish and
oak top.

Base central ocasional con base cuatro aspas
de aluminio acabado en blanco y sobre de
roble.

Restaurant
Restaurante
» BM4727 + SB3972 / SI0653

Central base in black finish and ultra-matte top.

Base central con base cuatro aspas de
aluminio negro y sobre ultramate.

154

Quattro
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Restaurant

Restaurante

v BM4739 + SB3463 / SI1314
Aluminum central table base

in black finish and oak top.

Base central de aluminio acabado
en_hegro y sobre de roble.

156 Quattro
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Workspace

Zona de trabajo

v BM4758 + SB3469

Coffee table. Thermo-polymer ECO
4-star base with casters. Oak round
table top.

Mesa de café. Base de 4 aspas de
termopolimero ECO con ruedas.
Sobre de mesa de roble redondo.

Workspace

Zona de trabajo

» 2xBM4758 + SB3464

Coffee table. Thermo-polymer
ECO 4-star base with casters. Oak
rectangular table top.

Mesa de café. Base de 4 aspas de
termopolimero ECO con ruedas.

Sobre de mesa de roble rectangular.
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Reverse

Created from a very basic shape, the Reverse collection
of bases is a symbol of elegance and structural stability.
Made from 100% recyclable polyethylene, Reverse bases
combine perfectly with a wide range of tops of diverse
finishes and functions.

Formulada a partir de una forma esencial, la coleccion de bases
Reverse es un icono de elegancia y estabilidad estructural.
Realizadas a partir de polietileno 100% reciclable, las bases
Reverse combinan a la perfeccion con una gran variedad de
sobres de acabados y prestaciones muy diversos.

Piergiorgio Cazzaniga










Cafeteria
Cafeteria
< BM4520 Reverse 38 + SB3462 / SO0916
Polyethylene coffee table in matte finish

with solid oak top.

Mesa café en polietileno acabado mate

con sobre de roble.

Restaurant
| Restaurante

IF55 8 v BM4564 Reverse 60 + SB0956 / SI1300
Polyethylene coffee table in white matte
finish with lacquered top.
Mesa café en polietileno acabado
en blanco mate con sobre lacado.

Reverse 163



v BM4562 Reverse 42 + SB3467 / BQ1313
Polyethylene coffee table in black matte finish
with oak top.

Mesa café en polietileno acabado en negro
mate con sobre de roble.

v BM4562 Reverse 42 + SB3479
Polyethylene coffee table in black matte finish
with laminate top.

Mesa café en polietileno acabado en negro
mate con sobre laminado.

v BM4562 Reverse 42 + SB4582
Polyethylene coffee table in white matte finish
with compact top.

Mesa café en polietileno acabado en blanco
mate con sobre compacto.

Residential

Hogar

» BM4521 Reverse 50 + SB0912 / SO1534
Polyethylene coffee table in white matte finish
with oak top.

Mesa café en polietileno acabado en blanco
mate con sobre de roble.

164

Reverse
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Workspaces

Espacio de trabajo [
» BM4521 Reverse 50 + SB4473 / SO0460
Polyethylene coffee table in white matte finish

with lacquered top.
Mesa café en polietileno acabado en blanco - -
mate con sobre lacado. )
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Arc Occasional

Arc Table represents the ideal combination instead utility
and aesthetics to complement the environment. Made of oak,
it communicates lightness and integrates perfectly with any sofa,
armchair or furniture element that needs a subtle and differential
auxiliary complement.

Arc Table representa la combinacién ideal entre utilidad y estética
para complementar el entorno. Fabricada en madera de roble,
comunica ligereza y se integra a la perfeccion con cualquier sofa,
sillon o elemento de mobiliario que necesite un complemento
auxiliar sutil y diferencial.

Manel Molina
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Waiting area

Zona de espera

v ME5488 / SF0727
Auxiliary table.

Mesa auxiliar.

Arc Table



Waiting area

Zona de espera

v ME5486 + ME5488 /
SF0300 + SF0302
Auxiliar table.

Mesa auxiliar.

Arc Table

171



Couve Occasional

In line with the design of Couvé lounge chairs and sofas, this series
of auxiliary tables offers square versions, in three different sizes,
and rectangular, in two sizes. They are light tables, perfect as
coffee tables or side table, which are characterized by the soft soft
surface of their tops and the subtlety of their aluminum frame.

En sintonia con el disefio de las butacas y sofas Couve, esta serie
de mesas auxiliares ofrece versiones cuadradas, con tres medidas
distintas, y rectangulares, en dos medidas. Son mesas ligeras,
perfectas como mesas de centro o auxiliares, que se caracterizan
por las suaves laminas de sus sobres y la sutileza de su
estructura en aluminio.

Piergiorgio Cazzaniga
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Waiting area

Zona de espera

v ME2183 / SF1266
Auxiliary table with four
injected aluminum legs
in polished aluminum
finish. Carrara marble
top.

Mesa auxiliar con base
de cuatro pies de
inyeccion de aluminio
en acabado aluminio
pulido. Sobre marmol
Carrara.

174 Couvé Occasional
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Waiting area

Zona de espera

» ME2151 / BU1264

Auxiliary table with four injected
aluminum legs in polished aluminum
finish. Carrara marble top.

Mesa auxiliar con base de cuatro
pies de inyeccion de aluminio en
acabado aluminio pulido. Sobre
marmol Carrara.

- Couvé Occasional




Dual Occasional

Lightweight, sleek and with the same functional spirit as Dual,
this occasional table goes well with sofas and lounge chairs.
The oval shape of the column provides a balanced, timeless

and unique design. Dual Occasional is available in two heights
and three different shaped tops: round, square and elliptical.

Ligera, esbelta y con el mismo espiritu funcional de Dual, esta
mesa auxiliar complementa a sofas y butacas. Tiene un disefio
equilibrado, atemporal, singular gracias a la forma ovalada de
su columna. Esta disponible en dos alturas y tres formas de
sobre diferentes, redondo, cuadrado y eliptico.

Lievore Altherr Molina




Dual Occasional




v ME6356

Low aluminum central base in matte
black finish and laquered top.

Base central de aluminio en acabado
negro mate con sobre lacado.

v ME6350

Occasional aluminum table in matte
white finish and round lacquered top.
Mesa auxiliar de aluminio en acabado
blanco mate y sobre redondo lacado.

Residential

Hogar

» ME6356 / BU1524

Occasional aluminum table in matte
black finish and round lacquered top.
Mesa auxiliar de aluminio en acabado
negro mate y sobre redondo lacado.

178

Dual Occasional
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Dual Occasional




Waiting area

Zona de espera

< ME6356 / BU1264

Low aluminum central base in matte
black finish and laquered top.

Base central de aluminio en acabado
negro mate con sobre lacado

< ME6413 / SF1266

Low aluminum central base in matte
black finish and marble top.

Base central de aluminio en acabado
negro mate con sobre de marmol.

Waiting area

Zona de espera

v ME6447 / BU4201

Occasional aluminum table in matte
black finish and round compact top.
Mesa auxiliar de aluminio en acabado
negro mate y sobre redondo
compacto.




R

Waiting area
Zona de espera
v ME6365 / SF2116
Low aluminum central base in matte
black finish and lacquered top.
Base central de aluminio en
acabado negro mate con sobre

1 lacado.

b S v ME6356/BU2114
X
3

Low aluminum central base
in matte black finish and
laquered top.

Base central de aluminio

g < en acabado negro mate con
2 sobre lacado.
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Element Occasional

The idea of evolution is a fundamental element of our work, both
in the production and in the development of new designs. Element
responds to this criterion and is presented as a tubular table base

capable of combining with square, rectangular or round tops,
conceived to provide elegant and functional solutions for all types
of spaces.

La idea de evolucidn es un elemento fundamental de nuestro
trabajo, tanto en la produccion como en el desarrollo de nuevos
disefos. Element responde a este criterio y se presenta como
una base que se combina con sobres cuadrados, rectangulares
y redondos, concebida para aportar soluciones elegantes y
funcionales a todo tipo de espacios.

Estudio Andreu In collaboration with Gensler, Product Design Consultant













Waiting area
Zona de espera
» 2x ME1031/ SF1137+BU1135

Auxiliary table. Four-legged steel tube base.

Smoked gray glass table top.
Mesa auxiliar de tubo de acero con cuatro
pies y sobre de cristal fumé.

v ME1043

Auxiliary table. Four-legged steel tube base.

Smoked gray glass table top.

Mesa auxiliar de tubo de acero con cuatro
pies y sobre de cristal fumé.

v 2x ME1031

Aucxiliary table. Four-legged steel tube base.

Smoked gray glass table top.
Mesa auxiliar de tubo de acero con cuatro
pies y sobre de cristal fumé.
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Nuez Occasional

Available in a range of sizes and forms the Nuez Occasional
Table is an extremely versatile piece for any living area.
They are developed from a pyramidal bases with ash wood legs,
in different heights. Its round table tops are also available in
several diameters. The occasional version is suitable
for all types of projects and uses, in workspaces,
waiting areas or lobbies, and at home.

Disponible en variedad de tamanos y formas. Nuez Occasional
Table es una pieza extremadamente versatil para cualquier zona
de living. Esta desarrollada a partir de bases piramidales con
patas de madera de fresno, en diferentes alturas. Sus mesas
redondas también estan disponibles en varios didametros.

La versidén ocasional esta disenada para todo tipo de proyectos
y Usos, en espacios de trabajo, areas de espera o lobbies,

y también en el hogar.

Patricia Urquiola
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v ME2872

Auxiliary table with lacquered
top and ash legs.

Mesa auxiliar con sobre lacado
y pies de fresno.

v ME2880

Aucxiliary table with oak top and
ash legs.

Mesa auxiliar con sobre de roble
y pies de fresno.

Waiting area

Zona de espera

» ME2873/ 2x SFO301+SF0362
Auxiliary table with oak top and
ash legs.

Mesa auxiliar con sobre de roble
y pies de fresno.

» ME2880/ 2x SFO301+SF0362
Auxiliary table with oak top and
ash legs.

Mesa auxiliar con sobre de roble
y pies de fresno.
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Waiting area

Zona de espera

< ME2880/ SF0295+
SF0298 + SF0292
Auxiliary table with oak
top and ash legs.

Mesa auxiliar con sobre
de roble y pies de fresno.
< ME2873

Auxiliary table with oak
top and ash legs.

Mesa auxiliar con sobre
de roble y pies de fresno.

Waiting area

Zona de espera

v ME2882/ 2x BU2742
Auxiliary table with marble
top and ash legs.

Mesa auxiliar con sobre de
marmol y pies de fresno.

v ME2873

Nuez Occasional
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Quattro Occasional

Designed to satisfy the most demanding project needs, the
Quattro Occasional table collection stands out for its lightness,
sturdiness and dynamic design. Its reduced size makes it ideal

as an occasional table next to sofas or lounge chairs.

Concebida para satisfacer los proyectos mas exigentes,
la coleccion de mesas Quattro Occasional destaca por su
ligereza, robustez y dinamismo. Su tamano reducido la hace
idobnea como mesa auxiliar de sofas y butacas.

Lievore Altherr Molina
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» ME6709

Occasional aluminum table in matte
white finish and square lacquered top.
Mesa auxiliar de aluminio en acabado
blanco mate y sobre cuadrado lacado.

Waiting area

Zona de espera

v ME6769 / BU1530

Occasional aluminum table in black
finish and round marble top.

Mesa auxiliar de aluminio en acabado
negro y sobre redondo de marmol.

Waiting area

Zona de espera

» ME6769 / BU1530

Occasional aluminum table in black
finish and round marble top.

Mesa auxiliar de aluminio en acabado
negro y sobre redondo de marmol.
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Waiting area

Zona de espera \

v ME6715 + ME6706 / 2x SF2115 N
Occasional aluminum table in

black finish and round lacquered top. \
Mesa auxiliar de aluminio en acabado — SR
negro y sobre redondo lacado.
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Waiting area

Zona de espera

v ME6706 / BU1439

Occasional aluminum table in

black finish and round lacquered top.
Mesa auxiliar de aluminio en acabado
negro y sobre redondo lacado.

v ME6760

Occasional aluminum table in black
finish and round marble top.

Mesa auxiliar de aluminio en acabado
negro y sobre redondo marmol.




Raglan Occasional

Developed together with the Raglan Sofa system,
this occasional table has four aluminum legs and a wide variety
of tops in different materials. It is discreet, essential,
and functional.

Desarrollada junto al programa de sofas Raglan, esta mesa
auxiliar cuenta con una base de cuatro patas de aluminio
y con una gran variedad de sobres de distintos materiales.
Es discreta, esencial y funcional.

Piergiorgio Cazzaniga
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< ME8962
Occasional table with four aluminum
legs in black matte finish and
bamboo marble top.

Mesa ocasional con base de cuatro
patas de aluminio en acabado negro
mate y sobre de marmol bambu.

Waiting area

Zona de espera

< ME8524 / SF2066

Occasional table with four aluminum
legs in black matte finish and
lacquered top.

Mesa ocasional con base de cuatro
patas de aluminio en acabado negro
mate y sobre lacado.

< ME8626 / SF2066

Occasional table with four aluminum
legs in black matte finish and marble
top.

Mesa ocasional con base de cuatro
patas de aluminio en acabado negro
mate y sobre de marmol.

Waiting area
Zona de espera
v ME8512 / SF2066 + SF2070
Occasional table with four aluminum
legs in black matte finish and
lacquered top.

Mesa ocasional con base de cuatro
patas de aluminio en acabado negro
mate y sobre lacado.

v ME8620 / SF2066 + SF2070
Occasional table with four aluminum
legs in black matte finish and marble
top.

Mesa ocasional con base de cuatro
patas de aluminio en acabado negro
mate y sobre de marmol.




Waiting area

Zona de espera

v ME8629

Occasional table with four aluminum legs
in black matte finish and marble top.
Mesa ocasional con base de cuatro
patas de aluminio en acabado negro
mate y sobre de marmol.

EEEREEREERAR!
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Reverse Occasional

Reverse is one of our most iconic and versatile table collections.
Now the collection has been expanded to include an occasional
tables, in two base heights and two table top diameters.

Reverse es una de nuestras mesas mas iconicas y versatiles.

Ahora ha evolucionado como mesa ocasional, con dos alturas
de base y dos didmetros de sobre.

Piergiorgio Cazzaniga







Waiting area

Zona de espera

Reverse Occasional 55

v ME5128 / SO1845

Polyethylene central base in matte black
finish with marble top.

Base central en polietileno acabado
negro mate con sobre de marmol.
Reverse Occasional 45

v ME5110/ SO1845

Polyethylene central base in matte black
and lacquered top.

Base central en polietileno acabada en
negro mate y sobre lacado.
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Waiting area

Zona de espera

Reverse Occasional 55

v ME5128 / BU1693

Polyethylene central base in matte black
finish with marble top.

Base central en polietileno acabado
negro mate con sobre de marmol.
Reverse Occasional 45

v ME5110 / BU1693

Polyethylene central base in matte black
finish with lacquered top.

Base central en polietileno acabado
negro mate con sobre lacado.

Reverse Occasional 55

v ME5125 / BU1693

Polyethylene central base in matte black
finish with lacquered top.

Base central en polietileno acabado
negro mate con sobre lacado.

Reverse Occasional 213



Waiting area

Zona de espera

Reverse Occasional 55

v ME5125 / SF1266

Polyethylene central base in matte white
finish with lacquered top.

Base central en polietileno acabado
blanco mate con sobre lacado.




» ME5644
Wood central base with wood top.
Base central en madera con sobre
de madera.
» ME5649
Wood central base with wood top.
Base central en madera con sobre
de madera.

Waiting area

Zona de espera

Reverse Occasional 45

v ME5110 / SF1266

Polyethylene central base in matte
basalt finish with lacquered top.
Base central en polietileno acabado
basalto mate con sobre lacado.
Reverse Occasional 55

v ME5116 / SF1265

Polyethylene central base in matte
black finish with oak top.

Base central en polietileno acabado
negro mate con sobre de roble.




Waiting area

Zona de espera

Reverse Occasional 55

v ME5644 / BU0492
Occasional table with central base
and top in ash wood, with centre
top in marble.

Mesa auxiliar con base central

y sobre en madera de fresno,
con centro en marmol.

Reverse Occasional 45

v ME5649 / BU0492
Occasional table with central
base and top in ash wood,

with centre top in marble.

Mesa auxiliar con base central
ysobre en madera de fresno,

con centro en marmol.
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Reverse Occasional 55

» ME5485

Marble central base with marble top.
Base central en marmol y con sobre de
marmol.

Reverse Occasional 45

» ME5482

Marble central base with marble top.
Base central en marmol y con sobre de
marmol.

Reverse Occasional 35

v ME5639

Marble central base with marble top.
Base central en marmol y con sobre de
marmol.

Waiting area

Zona de espera

Reverse Occasional 35

» ME5327 / BU1693

Polyethylene central base in matte black
finish with marble top.

Base central en polietileno acabado
negro mate con sobre de marmol.
Reverse Occasional 45

» ME5110 / BU1693

Polyethylene central base in matte black
and lacquered top.

Base central en polietileno acabada en
negro mate y sobre lacado.

Reverse Occasional 55

» ME5128 / BU1693

Polyethylene central base in matte black
finish with marble top.

Base central en polietileno acabado
negro mate con sobre de marmol.
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Waiting area

Zona de espera
Reverse Occasional 55
v ME5485 / BU1693
Marble central base

with marble top.

Base central en marmol
con sobre de marmol.




Waiting area

Zona de espera
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Ruta Occasional

lts characteristic oval steel frame appears on the surface of the
table top as an element of marquetry, a detail reminiscent of
the manufacturing of cabinet tables, and that connects with our
experience in woodworking and noble materials. Light and very
practical, they are characterized by their dual level frame.

Su caracteristico marco oval de acero aparece en la superficie
de las mesas como un elemento de marqueteria, un detalle
que recuerda a la fabricacion de las mesas de gabinete,

y que entronca con nuestra experiencia en el trabajo de la
madera y los materiales nobles. Ligeras y muy practicas,
se caracterizan por su estructura en dos pisos.

PearsonLloyd
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Waiting area

Zona de espera

v ME1932

Occasional table with 4-legged
steel tube base. Round table tops
finished in lacquer, and gray glass.
Mesa auxiliar con base de 4 patas
de tubo de acero. Sobres redondos
acabado lacado y cristal fume gris.
v ME1945

Occasional table with 4-legged
steel tube base. Round table tops
finished in marble bamboo, and gray
glass.

Mesa auxiliar con base de 4 patas
de tubo de acero. Sobres redondos
acabado marmol bamb y cristal
fume gris.

v ME1992

Occasional table with 4-legged
steel tube base. Round table tops
finished in marble carrara, and gray
glass.

Mesa auxiliar con base de 4 patas
de tubo de acero. Sobres redondos
acabado marmol carrara y cristal
fume gris.

v ME1907

Occasional table with 4-legged
steel tube base. Round table tops
finished in lacquer, and gray glass.
Mesa auxiliar con base de 4 patas
de tubo de acero. Sobres redondos
acabado lacado y cristal fume gris.
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Waiting area

Zona de espera

v ME1945 / BU1693
Occasional table with 4 legs steel
tube base. Round table tops in oak,
and France red marble.

Mesa auxiliar con base de 4 patas
de tubo de acero. Sobres redondos
de roble y marmol rojo Francia.




Workspace

Zona de trabajo

v ME1962 / SFO306+2x SFO0301+ SF0304
Occasional table with 4 legs steel tube
base. Round table tops in glass and glass.
Mesa auxiliar con base de 4 patas

de tubo de acero. Sobres redondos de
cristal y cristal.




Uves Occasional

An occasional table can also be very iconic. Uves Occasional
expresses the nobility of solid wood with a contained, elegant
design. The two base heights increase the versatility of this
exemplary table.

Una mesa auxiliar también puede resultar muy representativa.
Uves Occasional expresa la nobleza de la madera maciza en un
disefio contenido y elegante. Sus dos alturas de base diferentes

aumentan la versatilidad de esta mesa emblematica.

Lievore Altherr Molina







» ME3697 Uves Occasional
» ME3686 Uves

Occasional table made of
solid oak base and top.

Mesa ocasional con sobre
base de madera de roble.

Residential

Hogar

v ME3686 Uves

v ME3697 Uves Ocasional

» ME3686 Uves

» ME3697 Uves Ocasional
Occasional table made of
solid oak base and top.
Mesa ocasional con sobre
base de madera de roble.




Uves Occasional
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